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TouristTel: +49 (0)471 41 41 41
touristik@erlebnis-bremerhaven.de
bremerhaven.de

Holen Sie sich den/Get the Bremerhaven
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Container, Autos & Dicke Potte
Containers, cars & ships

Mit dem HafenBus direkt an die Kaje

Die Fahrt startet im Schaufenster Fischereihafen, fihrt
durch die Stadt entlang der Havenwelten mit den futu-
ristischen Gebauden der Erlebniswelten hinein in Bremer-
havens Welthafen. Nur der HafenBus verfligt Uber die
Genehmigung, das Sperrgebiet Container-Terminal zu
befahren. Hochbeinige Van-Carrier bringen Container auf
die endlosen Stellflachen oder zu den Verladebriicken.
Von hier werden sie zu tausenden in die Schiffsbauche der
Ozeanriesen gehievt fiir ihre Reise in ferne Lander.

Taking the HarborBus straight to the quay

The journey starts at the Shop Window Fishery Harbor,
heads through the city past the futuristic Harbor Worlds
buildings and into Bremerhaven'’s international harbors.
The HarborBus is the only bus allowed to enter the sealed-
off container terminal. Raised van carriers take containers
to the sprawling parking areas or loading bridges. From
there, they are hoisted in their thousands into the bowels
of ocean liners—ready for their trip to distant lands.

ca.2Std / approx.2hrs ==
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Wahlen Sie eine von zwei Haltestellen
Choose one of two stops

Start
Zustieg 1 @ Departure point 1
Schaufenster Fischereihafen Shop Window Fishery Harbor
vor dem from the Nordsee Hotel Fische-
Nordsee Hotel Fischereihafen reihafen
Abfahrten: Departure times:
14:00 Uhr (ganzj&hrig) 2 p.m. (all year round)]
16:30 Uhr (Juli + August, Mo.-Sa.) 4.30 p.m. (July + August, Mo.-Sa.]
11:00 Uhr (15.06.-15.09., Sa.) 11 a.m. (6/15-9/15, Sa.]
Zustieg 2 @ Departure point 2
Havenwelten Harbor Worlds
am Deutschen at the German Maritime
Schifffahrtsmuseum Museum
Abfahrten: _ Departure times:
+15 Min. zum Zustieg 1

+15 min to departure point 1

Ausstieg 1 @ Arrival point 1

Havenwelten \L Harbor Worlds
am Reisebusterminal

at the tour-bus terminal

Ausstieg 2 @ Arrival point 2

Schaufenster Ende Shop Window Fishery Harbor
Fischereihafen End

Achtung: Ein giiltiger Personalausweis oder Reisepass muss wahrend
der Fahrt mitgefiihrt werden (auBer Kinder).

Please note: You must have a valid ID or passport with you on the trip
(children exempt].

Buchen Sie jetzt:
Book now:
www.DerHafenBus.de

Tourist-Info Hafeninsel, H.-H.-Meier-Strafie 6
Tourist-Info Schaufenster Fischereihafen, Am Schaufenster 5

Restkarten nach Verfligbarkeit am Bus.
Pro Fahrt ist die Mitnahme eines Rollstuhls maglich.
Bitte bei Buchung anfragen.

Remaining tickets available for purchase on the bus,
subject to availability. There is capacity for one wheelchair
per trip. Please mention this when making your booking.




